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tiirsice, ali koriize, ali debelace, ali fromentina, ali turske
psenice ali sirka na prodaj?“ Pojte, pojte! jaz sem sicer
v slovenscini mojster-skaza, pa vejm, da bi se mua Se krave
smejale, ako bi ,,Novicar* tako pisal.

Ne le sami ujcevi tovarsi razun Jurja, temué¢ tudi vsi
pivei, ki so pri drugih mizah sedeli, in pa pazljivo in z
veseljem ujca poslusali, kako se je mozko za ,Novicarja®
potegoval, vsi zdaj glas zazenejo: ,,Pravo! pravo! pravo
ujec! To je bila beseda na svojem mestu. Tako se posten
Slovenec odrezati mora.*

Janex. Ujec! spite zdaj svojo kiipico; zasluzili ste za
verlo besedo Vaso, da Vam ponudim kapljico, ki je zrastia
v mojem lastnem tersji; z njo si morete danes svoje domo-
ljubno serce oplahniti in tudi mi z vami, da bo miza mokra.

Ujec. Janez! kar kapljice ne pokiisem, dokler se se
ene ne znebim, ki mi celo serce Splehajd Cm' mislim 8voji
barantii slové dati; sneg mi je ze streho pobelil, noge so
jele se poprijemati neke neprilicne terme; vsaka liiknja zZe
skorej svojega resetarja in loncarja ima, da ti ob kratkem
recem: nasitel sem se tega ciganskega zivljenja do gerla
in odlocil sem se v mir podati. Posten kiipcek tolarckov in
pa dobro mero dvajsetic sem si prihranil; pa sam vejs, da
se mi tako godi kot pokejnemu Vodniku, to je, da ,,ne
hcere, ne sina po meni ne bo.“ Ali se pa mar, verli pri-
jatel! se spominjas, zakaj da sva se enkrat lansko lejto po-
godila? Ali bo kaj? Govori!

Janex. Prav dobro Se pomnem in fecem, da kar mene
in mojo zeno tice, da ni nobenega zaderzka — pa treba
je, da se neka osebica v to naso barantijo dovoli — in
potem vam z veseljem v roko udarim,

To slisati ujec kot mladene¢ gibcen s klopi poskoéi,
v hiso hiti in v trenutki z nekoliko oplaseno Jerico nazaj
pride, ter jo vprasa: Jerica! ti mi zelis dobro, ali ni rejs?

Jerica. Rejs je rejs.

Ujec. Pa tidi tistemu sterlincu tam — mojemu Stefanu,
kaj ne, da?

Jerica z glavo pnklma

Ujec. Cuj Jerica! moj Stefan potrebme pridne, zveste
in bogabojece Zenice, jez pa sercne in priljiidne héerke, —
ali tiidi ti nama tako dobro bozjo stvarico privoesis? (Jerica
moléé prlklma) No! prav tako. Ciij pa! te vse lepe last-
nosti ti imas, bi torej li hotla Stefanova Zenica in pa moja
hcerka biti? Reci le samo kratko besedico ,da“, in tvoj
verli oca bodo tiidi vale dovolili.

Jerica rudeca ko velikonocni pirh le v tla gledaje
oberne zdaj svoje o¢i v oceta. Ta ji dobrovoljno pomigne
in ona na to globoko zdihne ter rece: ,Jeh no! naj pa
bo* — in ko blisk v hiso svigne.

Ujec. Cast Bogu! S to robo smo na sithem, zdaj pa
ge eno. Janez! kaj ne, o svetem Martinu jima bodo vas
gospod fajmoster roke zvezali in tisti pot jo bomo na vse
gerlo gnali: ,, Kada pak dojde sveti Martin.“ Med tem ti
znas pa stiidirati, da mi bos takrat natanko vedel povedati,
v kterem clenu da si bom s teboj in pa z najno Jerico v
zlahti in kako, da se bova po tej zlahti zvala?

Vsi se prav iz serca posmejajo, Janez gostivnicar pa
odgovori: ,,Naj se za letos vasa volja zgodi, ujec! K letu,
dragi bratec Miha! ¢e bo bozja volja, pa tvoja Meta in
pa moj Joze, kaj ne da? Miha mu roko podavsi: ,Moz
beseda 1%

Ujec. Zdaj pa, Janez! le gor z njo, s tvojo zlahno
kapljico; zdaj ga hocemo v strahu bozjem zavziti in si po-
steno z njo kres zakiiriti. Pa vidim se tiidi po druzih mizah
sem ter tjé prazne kiipice. Janez! na vsako poln bokal,
gré na mojo kredo; sej so mi teh prijatlov gospodine ne-
kteri bele¢ ze skilpiti dale.

Janez in pa gospodina mati Alenka vsak svoj bokal
lastnine prineseta, ter se za mizo vsedeta, in sicer mati
zraven ujca, ki ji prav po domace v roke udari reksi:
»Bog te zivi ljiiba moja Alenka!“ — Janez mu pa pomoli
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leskeci bokal in pita: Kaj mislite ujec! ali bo li za duse
privezati?

Ujec si brado pogladi in dé: Dobro je zabeljen, mislim,
da bo svojo dolznest storil.

Med tem pa prinesejo dekle na vsako drugo mize
bokal. — Kje je neki Jerica bila? — Nato¢i ji kapice. Ujee
se vzdigne s kupico v roci ter pravi: ,Jitri je kres ali
svetega Janeza Kkerstnika in treh Janezov god, ki jih jez
cez vse druge obrajtam; pervi je: ,Novicar“,

Juri. Oho! svetih Jauvezov je ve¢ in ,Novicar® —

Ujec. Kovac, o ti konjska obist! — kaj imas li ti z
sNovicarjem?¥ — Jaz recem, da je jiitri njegov god.
Sram te bodi, da nisi peticije podpisal!

Juri. Ujec! ne zamerite, saj bi jo tudi bil, pa kakor
boter vé, sem ravno takrat na Stajarskem po opravknh bil 5
cenim pa ,Novicarja“ prav toliko, kakor vsak zvest Slovenec.

Ujec. Jiri! zdaj si “ovoril kakor se_mojstru spodobi
in torej: Bog zivi ,,l\ovwar_]a“! — Vsi: Zivi, zivil¥

Janex in vsi. Zivio Janez! nas predragi ujec!

Ujec in vsi. Zivili nas verli Janez in nasa vredna
mati Alenka! ;

Ujec. Zivili Jerica! Stefan, Miha, vsa postena tovar-

sija in pa vsi, ki s Slovencom pravicno mislijo. Mislim

pa, da kresa nismo mogli lepsi zakuriti, kakor s slovenskim

vincom in domoljubnostjo. K.
Dopisi.

1z Tomina 3. okt. 3 — Mnogokrat ze ste nas raz-
veselile drage ,Novice“ z naznanili, v kterih ste nam pri-
obcile, kako krepko se nekteri nasi derzavni poslanci na
Dunaji za pravice svojega naroda potegujejo; sosebno pa
nas je razveselila interpelacija Cernetova, ktera se iskreno
poganja za obveljavo slovenskega jezika v uradnijah. Tudi
se moramo omeniti, da smo se ze skoraj bali za nasega
domorodca gosp. Gorjupa, ker ste nam tako malo o nje-
govem obnasanji naznanile, da bi ga ne bila nam nasproina
stranka na svojo stran spravila. Pa spomnivsi se, kake
mozko se je za nas materijalni prid leta 1848 poganjal,
nas je vendar sladki up navdajal, da tudi zdaj ne bo nase
dusevne koristi pozabil. Njegov podpis na Cernetuvo inter-
pelacuo nas je zagotovil, da je tudi on podpornik Cernetov
in Tomanov in ¢verst branltelj nasih pravic. Vazen je torej,
silno vazen bo tudi za nas odgovor na Cernetovo vprasanje,
ker tudi nas kakor vse Slovence jarm nemskutarstva preveé
tare. Zivo zeli tedaj vsak izmed nas, kteri se kolikaj na-
rodnih potreb zaveda, da bi se ravnopravnost tudi pri nas
tem prej iz papirja v djanje preselila.

1z Novega mesta 4. oktobra. *% Nasa okolica je
grozno revna dobre vode in le tam pa tam, pa ne vec v
bliznji okolici, se kak studenec nahaja, ki dobro vodico iz
zemlje hahlja. Vodnjaki se komaj za potrebo vode tegnili,
kadar ni bilo suse; kakor hitro pa je susa pritisnila, se je
voda malo da ne popolnoma iz vodojaka pozgubila; torej
je bilo treba vodo iz Kerke precej dele¢ v brez nositi ali
voziti. Takim nepristojnostim se je zdaj v okom prislo. O
bregu Kerke narejena masina goni vodo iz Kerke na sred
terga, kjer se v prostoren jerin (basen) zliva. Veselo je
bilo viditi pri vcerajni pervi poskusnji, da je voda prav
obilno pritekla. Hvala nasemu zZupanu g. vitezn Fichtenau-u
in pa pervemu svetovavcu gosp. Rohrmann-u, Ki se nista
truda zbala in nam tako sila potrebne vode poskerbela.
Mestna muzika je igrala zvecer micne melodije, in smol-
nate baklje, ki so bile krog sterne razstavljene, so razsvit-
levale bistre curke novega vednjaka. Drugi dan pa je bila
ge vecja slovesnost. Po slovesni masi so se podali gospod
prost, obdani od c¢astite duhovscine, na terg blagzoslovit
novo sterno, ki je bila kaj lepo z cvetlicami okincana. Med
blagoslovljenjem je privrela z vso mocje voda in v tem
hipu je krepko godba zadonela. Ne morem pa zamolcati




prav sirovibh burk, da so gumilasticno cev, ki je na zelezno
natakniena, da se po nji ob sili oguja lahko voda v blizne
strehe obraca, pri tej poskusnji namesto v strehe, obracali
palas¢ v ljudi, kterih je bil celi terz poln, da so bili ne-
kteri prav do zivega mokri!

Iz Kerskega 5. okt. — Naj spomnim danes nekoliko
o letini pnasi. Sternegza zita, kakor tudi krompirja, koruze
in sena se je srednjo mere, socivja in otave pa malo pri-
delalo, tudi sadja zavolj spomladanskega mraza je malo;
zzodno zelje se je slabo obneslo, bolj pozno, ajda in ko-
renje lepo kazejo, da bi jim le jesen topla in ugodna bila.
Cbele so malo nabrale. Dragina je zastran obilne mnozice
delaveov na bliznem Stajarskem zares velika. Vinska terta,
ktero =o ze do maleza obrali, je dala malo manj, kot lani,
al dobresa vina skorej takega kot leta 1834; =zato ga pa
tudi drago, sploh po 8 gold. avstr. veder derzé. Marsikte-
remu je ze doslej glavo zwesal, in berz ko ne bo ze mar-
sikterega vinskega bratca celo v graben prekucnil. Drugic
kaj o zeleznici. Fr. Miadic.

Iz St. Janskih goric na Dol. 2. okt. — 7 %) —-
Danes bomo dokoucali tergatev. Vino bo prav dobro, samo
malo ga bo pri nas. Drugod se bolj hvalijo. Pa hvalezni
smo, da je toliko. Most je prava sladcica in kaj hitro stopi
v lase. Danes je bila slana pri nas, pa skode ni Se nobene,
ker je stala gosta megla. Ajda, menim, se bo tudi dobro
obunesla razun pozno sjane, zdaj 8e cisto bele. Letina bo v
obce srednja.

1z Cernomlja 3. okt. g4 — Veselje mora navdajati
vsakega rodoljuba, ako vidi, kako nasa rec cversto napre-
duje, kako se duh narodni po vseh pokrajinah mile Slove-
nije zbuja in ozivlja. Sedaj spoznamo, da je Deschmannovo
besedovanje v derzavnem zboru mnogo vec Kkoristilo kakor
skodilo, zakaj ono je na eno stran narod nas zbudilo in
razdrazilo, na drugo stran nam pa je ocitno pokazalo, kdo
da derzi z vami, in kdo da je nas protivnik, nas dusmanin.
Pokazala se je psenica, pokazala se je ljulika. Nevredno
postopanje nasih nemskutarjev namre¢ je vse razkacilo in
muogo zahvalnih in zaupuih pisem do nasih verlih zastop-
nikov iz vseh slovenskih krajev vzrokovale, kar je vse
ocitno znamenje, kam da narod slovenski serce pelja. S
tem smo pokazali sveta, da se zmirom slovenska kervca
po nasih zilah tece, — pokazali smo, da kerv ni voda. To
nektere mozé sicer v oci bode; al mi jim ne moremo po-
magati. Slovenski narod je se ziv, teza ni mogoce tajiti.
Da se on cedalje bolj zaveda in resnobno zahteva pravice,
ktere mu gredo po bozjih in cesarskih postavah, kakor
Nemcom, Talijanom in vsem drugim narodom, tega nam ne
more nihce v pregreho steti. Kam to kaze, da bi mi sami
sebe ubijali in to sedaj, ko nam se vrata do lepega, bolj-
sega zivljenja odperajo? Neizreceno nas toraj veseli, da se
je bela Ljubljuna, ki je bila se ui dolgo od tega vsa za-
spana, tako predramila in za naso re¢ se unela. Tako je
prav! Ljubljana je serce cele domovine nase; nji se toraj
spodobi vselej pervo mesto in pervi glas. Od slovenske ci-
tavnice, ktera se v Ljubljani napravlja, veliko veselega pri-
cakujemo; samo to bi radi vidili, da bi se cela Ljubljana
v druztvo slovensko spremenila. Ko to pisem, mislim le na
domacine, za ktere je res velika sramota, ako necejo
biti to, kar so — Krajonci, Slovenci. Kar ptujce zadene, ki
so se na Kranjskem paselili, jih ne moremo in ne smemo
siliti, da bi se posloveunili, ako jih ni volja; ne smemo
jim zameriti, ceravno klobuke — nosijo na stiri stuke. Ako
pas oni pri miri pusté, je dolznost pasa, da tudi mi v nje
pe dregamo. Tudi ce ne skrivajo merznje in sovraztva do
slovenscine in do varoda, med kterim zivijo in ¢e ti in tam
kako besedico recejo, jim ne smemo toliko zameriti, samo
da nam drugace v nasih svetih pravicah ne &kodovajo in
namesto hvalezZnosti nam ocitno jame ne kopljejo, €e ne bi

*) Hvala lepo za poslano. Vred.
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se prav lahko prigodilo, da bi pnazadnje sami va-njo ster-
bonknili. Vwse drugac¢ pa je pri Kranjeu, rojenemu Slo-
vanu, ki se brani biti to, za kar ga je Bog ustvaril. ,Moj
sin — je rekel Friderik Véliki svojemua sinu na smertni
postelji — moj sin, bodi vselej posteu in odkritosercen, in
nikdar se ne delaj to, kar nisi.“ Resnica je toraj merska
stvar, prava figura porca®, kdor se svojemu narodu izne-
veri in se med ptujce stuli. Nikar ne mis!i, da si ze Nemec,
ce (i nemscina gladko tece; zakaj to vse je naredila sola
in vaja; da ti zré tako terdo s slovenscino, je spet najvec
kriva sola, ker se je pregresila z zamadbo dobrih del
(in Se tristo drugih vzrokov). Ako bi ze to¢no znanje ka-
kega jezika narodnost delocevalo, koliko Nemcov in Tali-
janov bi morali Krancozom pristevati, ker jim francozki
jezik ravno tako gladko tece kakor rojenim Krancozom ?
— Vse to zato pisem, ker vem, da je se mnogo Krajncov
zlasti v beli Ljubljani, ki 8e vedno svoje oci le ,in’s heilige
deutsche Reich® obracajo in zamakojeni s povzdignjenimi
rokami pred boginjo Germanijo klecé, sebi in pa narodu
nasemu, kteremu je omike in oblike treba, na skodo in sra-
moto. Nadjamo se, da se bo stevilo takih odpadnikov hitro
pomanjsalo, kakor hitro se bo druztve slovensko v Ljub-
ljani dobro ukoreninilo in vsestrano razvilo. Zeleti bi bilo
tudi, da bi se take citavnice po vseh mestih, tergih in
bolj imenitnih vaséh po dezeli ustanovile. Brez kakega cas-
nika v dauasnjih casih le kolikaj izobrazen ¢lovek ne more
ziveti. Namesti pa, da ima vsak posebej svoje liste, zakaj
se ne bi zlozili in za ravono tiste denarje vse pulno razno-
verstnih listov si narocili. Potem dobi vsak na izbero in
cita, kar mu se bolj dopada; poleg teza tudi kaj velja vec
slozno, druztveno skup ziveti, kakor si nasprotovati in se
pisano pogledovati,

Iz Gorenskega 6. okt. V dopis, gledé Preddvorske
sole se je v 40. listu ,Novic“ pometa urinila, namrec¢, da
ondotni wucitelj ni se nobene place dobil, akoravno je ze
leto in dan tamkaj. To ni po vsem tako; al da sem od
svojih prihodkov res se wmalo prejel, je resnica.

A. K. ucitelj.

Iz Ljubljane. Dunajski casnik ,Presse“ od 4. t. m.
spremlja ministrov odgovor gledé Slovencov s temi-le po-
smehljivimi  besedami : »aber die Regierung ist
nicht Schuld, wenn die an das Lallen der Kindheit
mahnende Mundart Tomaniens sich noch nicht zur Bedeu-
tung einer Cultur-Sprache erhoben hat, und wenn der
Vocabeln-Reichthum dieses primitiven Dialectes kaum noch
ausreicht zur Uebersetzung des kleinen Katechismus‘
(.. ali vlada ni kriva, ako se jezik Tomanije, opominjajoci
na otrocje bebljanje, Se ni povzdignil do kulturskega (iz-
obrazenega) jezika, in ako je besedno bogastvo tega po-
cetnega narecja komaj za prestavo malega katekizma do-
voljno.)

Kakor je zalosten in britek odgovor ministrov za nas
Slovence, vendar nas eno pri tem veseli, in prav hvalezni
smo g. ministru zato. On nam je namrec¢ odkritosercno
povedal, da ne govori iz sebe, ampak tako, kakor je o
nasih zadevah poducen. Iz tega in iz njegovega pravic-
nejsega ravnanja proti Cehom vidimo, da ni on kriv nase
nesrece; pa zato upamo od njegovega pravoljubja za terdno,
da bo tudi z nami drugace ravnal, Kkakor resnico izve in
nase zadeve v pravi podobi spozna. V ta namen smo na-
kanili ozreti se malo po polju nasega dosedanjega slovstva,
da vidimo, jeli je v resnici tako pusto, tako golo, kakor
je g. ministru na Dunaj poroceno. Necemo obsirni biti,
ampak samo naslove nekterih vaznejsih knjig nasega cer-

kvenega in svetskega slovstva spomenimo; in sicer od
cerkvenega :

1. Pervi katekizem. Truber. 1550.

2. Veci katekizem z latinskimi c¢erkami. Truber. 1555,

3. Sveto pismo. Juri Dalmatin. 1534.

4. Evangelji in listi. Tomaz Kren. 1612,

5. Evangelji in listi. Schonleben. 1672.



6. Katekizem. Miha Mikec. Augsburg. 1615,
7. Katekizem Petra Kanizija. Janez Candik. 1618.
8. Nauk kristjanski, Matija Kastelic. 1688.
9. Veliki katekizem. J. Japelj. 1779. 1787. 1793, 1809 ; stirje natisi.
10. Listi in evangelji. J. Japelj. 1787
11. Sveto pismo. J. Japelj. 1784.
12. Katekizem Vodnikov. 1811.
13. Jedro kersanskih resnic. Jarnik, 1820.
14. Zgodbe sv. pisma stare in nove zaveze. M. Ravnikar. IV. deli.
1815—1817.

15. Kersarski katoliski nauk. M. Ravnikar. 1822,

16. Evangelji, zgodbe sv. pisma, mali in veliki katekizem veckrat
na svetlo dan 1817—1826.

17. Kratko poducenje v kers. resnicah. J. Zalokar. 1826.

18. Kersanski nauk. Jelovsek. 1831.

19. Veliki kers. nauk za odrasene ljudi. Veriti. IV. deli. 1834.

20. Razlaganje dopoldanje sluzbe Bozje. Ant. Pekec. 1834.

21. Zgodbe sv. pisma za mlade ljudi. Svab. 1830.

22. Kers. katoliski nauk. Albreht. V zvezkov. 1850,

23. Bogacastje katoliske cerkve. Mursec. 1850.

24. Zgodbe katoliske cerkve. Hicinger. 1849.

25. Pastirstvo, ki se razlaga bogoslovcom 4. leta po spisih Jozefa

Poklukarja, sedanjega korarja.

26. Zgodovine svete vere. Ciringer 1850.

27. Lgodovinski katekizem. Janezic. 1853.

28. Zgodovina stare in nove zaveze. Kocjancic. 1852.

29. Sveto pismo zrazlago. Na svetlo dal Anton Alojzi Wolf, rajn.

ljubljanski knezoskof. 1856 ....

30. Zgodbe svetega pisma in popis sv. dezelje. 1860, Drustvo sv.

Mohora.

31. Zgodbe sv. pisma. L. Jeran. 1850.

32. Zgodbe sv. pisma. Mat. Hocevar. 1858.

Ne bomo govorili o tem, da je zunaj teh bukev v
nasem jeziku pisanih toliko poboznopodbudnih, molitvenih
in poducnih, da za njih stevilo ze skorej le sami bukvarji
vedo.

Iz svetske nase literature omenimo :

Celi derzavni in dezelni zakonik.

Obe¢ni derzavljanski zakonik.

Juridi¢no-politicna terminologija.

Veliki nemsko-slovenski besednjak, izdelan po nemskem Hein-

sius-ovem, z mnogimi pomnozbami, obsegajoc 127 pol — spisal

M. Cigale.

. Bukve za vse razdelke gospodarstva t. j. za pol]odelstvo Zivi-
narstvo, vertnarstvo, vinorejo, svilorejo, cebelarstvo; Se celo
ve¢ versta kuharskih bukev.

6. Bukve za vse razdelke zivinozdravilstva, ki so ze tudi v Solo

vpeljane.
. Ve¢ knig o porodoslovji;

prih. 1
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7 poslednjo spisal Valenta 1860.

8. Kemija, spisal M. Vertovec, drugi natis. 1856.

9. Naravoslovje ali fizika, spisal Robida 1849.

0. Zemljopis, spisal Hicinger 1850.

1. Obéna povestnica, spisal M. Vertovec in M. Verne, izgotovljena

do novejsega casa.

12. Zvezdoslovje, spisal Vertovec 1847,

13. Kratek popis cesarstva avstrijanskega za nizje gimnazije in nizje
realne sole, po Heufleru poslovenil M. Cigale. Na Dunaji v c. k.
zalogi Solskih bukev. 1861.

14. Petero casnikov: Novice, slovenski Glasnik, zgodnja Danica,
Solski Prijatelj in uciteljski Tovars, od kterih Steje ze vsaki po
vecletnih tecajev, Novice ze 19.

15. Od nasega leposlovnega knjiztva, kamor gredo dela Vodnikove,

Presernove, Koseskega Tomanove in mnogobrojnih drugih nasih

pesnikov spominjamo le toliko, de ima tudi izverstne prestave

vseh vecih blle:]ewh balad od Koseskega; bller]evn tragedii :

Devica orleanska od istega. in Marija Stuart od Cegnarja; po-

tem Gothe-tovo Ifigenijo v Taurisu od Valjavea in Silerjevo Ne-

vesio mesinsko od Koseskega; potem celi Virgiljev Georkikon
od Subca. Nenapominjamo XYV. tecajev ,,Drobtinec**; bukev, izda-
nih po druztvu sv. Mohorja in na cente druzih manj vaznih
bukev raznega zapopadka; nenapominjamo kupe starejsih in
novejsih slovarjev in slovnic, pisanih v latinskem, nemskem,
laskem in slovenskem jeziku; dodajemo le Se to, da imamo od
slavnih nasih filologov, Kopitarja in Miklosica, celemu ucenemu

svetu znanih, tako od nasega starega jezika, v kteri sta ze v

'9. stoletji po Kristusu sv. Ciril in Metod sveto pismo prestavila,

kakor od novejsega tako izverstno jezikoslovno knjiztvo, da se

moremo ponosno z vsakim drugim evropejskim narodom vspo-
rediti.

To je nekoliko nasega slovstva, s kterim se nika-

kor nocemo bahati, da je veliko; samo to hocemo,
tukaj z njim dokazati, da v jeziku, v kterem se je
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moglo to toliko mnogoterno slovstve spisati, menda ne bo
taka tezava sestaviti pescico pohlevnih solskih knjizic.

Necemo mi, ampak ono naj govori, kakor neizpros-
ljiva, nepodmetljiva logika djanska, da castiti mozje, ki so
sporocili ministru, da je nas jezik komaj komaj dozorel za
katekizem, nasega narodnega razvitka nepoznajo, in da naj
se g. minister, ako hoce pravi stan nasega slovstva zvediti,
v prihodnje obraca na mozé, kteri s narodom napredujejo
ter njegove zadeve tudi popolnoma poznajo.

Zdaj pa se nekaj besed v odgovor nemski, nase skode
tako veseli ,,Pressi za obrambo njenega napada. Res je,
da smo Slovenci v kulturi zaostali, da je nasega slovstva
v primeri k nemskemu le pescica; al prasamo, kdo je temu
kriv? Ali nismo Slovenci zmirom davke placevali, kakor
Nemci; soldate dajali, derzavo proti sovraznikom branili, in
vse dolznosti derzavljanske zvesto spolnovali, kakor Nemci;
pa kaj je derzava dozdaj za naso narodnost storila? Kje
so nase narodne Sole, nase vseucilisca, nase ucene akade-
mije, kakor so napravljene za Nemce. Koliko je bilo storjeno
po poprejsni viadi za nas narodni razvitek 2 ali, zali Bog!
koliko zoper njega! In vendar nam zdaj oponasate, da ne
zmoremo ne pridnega katekizma, in zanicevavni krohot za-
ganjate tisti Nemci, kterim so se tudi od nasih zuljev der-
zale vseucilisca v tem, ko se za slovenske otroke ni mislilo
ne na abecedo slovensko. Posmehujete se nam tisti Nemci,
ki se stejete za temeljito izobrazene in celo za odbrane,
da bote razsirjali kulturo na evropejskem iztoku. Res je
na dalje, da gotovih solskih knjig se nimamo; al prasamo,
jeli namn jih je po dosedanjih okolisinah imeti mogoce?
Imamo li mi zalogo solskih knjig v rokah ? Ali bomo take
knjige mar pisali, preden vemo, da jih bo potreba? Kje na
celem svetu se pisejo Solske knjige, preden se vé, da
bodo rab]jene v Soli! Pa kdaj se je nam reklo, da naj jih
pripravimo; kdaj se nam je le reklo, da jih bo treba ? Ali
vendar hocete zdaj od nas knjig imeti, in ker jih nimamo,
ne puscate nam jezika v Solo. Knjig nam pripraviti ne
daste, in brez njih nam ne vzamete jezika v solo; tako
utegnemo, verté se vedno in circulo vitioso, cakati ravno-
pravnosti narodne zastonj do sodnega dne. Recite samo,
da je knjig treba, in kterih, ter dajte nam samo nekaj od
tistih denarjev, ki jih izdajemo za nemske knjige vase za-
loge, in verjemite, cudili se bote, kako hitro si bodo Slo-
venci potrebne ucilne knjige priskerbili. Vidili smo in vlada
bo sama dobro znala, kako hitro so bile ucilne knjige go-
tove naHervaskem, kedar je bilo receno, da jih je treba,
ceravno je bila ondesnja literatura malo, ali pa nic jacja
od slovenske. Naj se nam tudi ne ugovarja, da nimamo
prikladnih slovenskih uciteljev, ker jih poznamo dovelj,
zalibog raztresenih po tujem svetu, ki so zmozni v domacem
jeziku uciti, kteri predmet si koli bodi. Ne ocitajte nam
tedaj pomanjkanja ucilnih pomockov, ker, kakor vidite, kri-
vica zadeva ne nas, ampak vas.

Pravite nekteri in raztrosate v casnikih po svetu, da
hocemo vse gimnazije popolnoma posloveniti, nem-
s¢ino iz njih popolnoma izriniti, pa nas z takimi pod-
tikami pri druzih, ki ne poznajo nasih ocitno in tocno izgo-
vorjenih nacel, pripravljate ob upanje. Ali to so le domis-
ljije vase; mi kaj tacega nismo nikoli ne zamislili; mi ne
tirjamo vec, kakor da naj se nam to, kar se je dalo Cehom
na ceskih gimnazijah, ker tudi nasa zemlja je zemlja cisto
slovenska in nase gori nasteto slovstvo je porok, da
nam je to dati mogoce.

,,Pressino‘‘ posmehovavno rezanje in nje s pravim pe-
klenskim veseljem zagnani slavopev omenili smo tudi zato,
da bodo vidili nasi castiti bravei, s kako radostjo nam nekteri
nemski Casniki naso sramoto razsirjajo, in kako oni ravno-
pravnost narodov in njih pravicne Zelje spostujejo! Naj se
tudi sodi potem, kdo narode sunta, kdo nezaupanje seje do
vlade, mir in spravo med raznimi avstrijanskimi plemeni
ovira, — ali tisti, ki se potegujejo za svetost cesarske be-



sede , za izversenje temeljnih postav cesarstva, ali uni, Ki
si vse prizadevajo, da besede, slovesno s prestola govorjene,
ostanejo prazue, in temeljni zakoni meriva cerka na papirju.
Toda pomni naj ,,Pressa,** da krivica, ki se dela nam, ne
pece samo nas, temvec britko reze v serce vseh nasih sla-
vanskih bratov, in da zalosten jek iz nasih pers socutno
odmeva po vseh pokrajinah isto-osodnih avstrijanskih narodov.
Jeli se pa na ta nacin sezida mogocna Avstrija, ki se ima
na zadovoljnost narodov opirati, pricala bo prihodnjost.

Preden sklenemo, naj povemo se to, da smo iz istega
ministrovega odgovora z zalostjo opazili, da se ne samo na
Kranjskem, razun omenjenega negativnega sporocila, na ktero
se ministerstvo opira, ni nic storilo, da bi se vsled ukaza od
8.avg.1859 potrebne solske knjige zacele delati, in prikladni uci-
telji poklicali; ampak da dezelne oblasti na Koroskem, Sta-
jerskem in Primorskem se celo nobenega izvestja dale niso,
ker ga v ministrovem odgovoru pogresamo, ceravno tudi
ondi malo ne en milijon, tora) mnogo Slovencov prebiva.
Nam, ki gre sreca in velicina Avstrije in svetost cesarske
besede nad vse, moramo h koncu le Se to izreci: naj bi se
zakoni in zapovedi v vsem in povsod zvesto spolnovale, pa
zadovoljni bodo vsi narodi in srecna bode Avstrija!

Iz Ljubljane. V petek je imela tukajéna novo osno-
vana pravozuanska druzba svej pervi obcoi zbor,
Snidlo se je 25 druzbenikov, ki so volili vodstvo druzbeno.
Izvoljen je bil za predsednika gosp. c. k. dezelni poglavar
dr. Ulepic zl. Krainfels, — za podpredsednika pa, ker se
je gosp. dr. Kaltenegger, c. k. financni prokurater, zavolj
obilnih opravil in nedostojnega znanja slov. jezika, ki ga
v opravilstvu predsednikovem neobhodno potrebnega cisla,
prostovoljno tej casti odpovedal, sta bila izvoljena gospod
E. zl. Strahl, svotovavec pri c. k. dezelni sodnii in gosp.
dr. A. Schoppel, svetovavec pri c. Kr. dez. poglavarstvu,
— za tajnika gosp. dr. Etbin Costa in gosp. J. Kaprec,
c. k. derz. zastopnika namestnik, -— za doarnicarja gosp.
K. Kalman, inspektor dezelnih lastnin, — 2za pregledovavca
druzbenih racunov pa gosp. A. Dimica, c. kr. financoega
koncipista. Ko je bila razprava zavoljo druzbine zbornice
in citavnice s tem resena, naj predsednistvo pripravno mesto
poisce in prihodnjemu zboru v sklep predlozi, je prisel po-
slednji predmet danasnje seje v pretres, namrec o obsezku
in izdaji pervega mesecnega zvezka druzbenega casnika.
Gosped dr. E. Costa, ki je s hvale vredno marljivostjo v
svojo skerb vzel pocetne dela novega druztva, je pripravil
snovo 1. zvezka in nasvetoval, naj se, ako jo poterdi zbor,
berz v natis da pervi mesecnik. Gospod dr. Janez Ahacic,
nanasaje se na program, Kki odlocuje mnogoverstno tvorino
druzbenega casnika, pogresa v predlozeni osnovi spisek, ki
obdeluje kako domaco stvar na pravoznanskem polji, ter
dokazuje, da ravno pervi list se ima odlikovati s takim
clankom. Gosp. zupan M. Ambroz in gosp. Luka Svetec,
¢. k. okrajui sodunik, podpirata Ahacicevo mnenje, in ko se
je marsikaj sem ter tje govorilo, napravi g. J. Kersnik, adj.
¢. k. dez. sodoije, predlog, naj se izdanje mesecnika odlozi
do prihodnjega zbora mesca novembra, v kterem bota mo-
rebiti gospoda Ahacic in Svetec po svojem predlogu iz-
delana spisa dogotovila io zberu v presojo izrocila, da se
vverstita stvarem, ki jih je dr. Costa za pervi mesecnik
nasvetoval. Vecina zbora je poterdila Kersnikov predlog.
Abacic in Svetec pa sta obljubila yna mizo zbornice polo-
ziti* do prihodnjega zbora zgotovijene deli, kar je bilo ra-
dostuo sprejeto.

— Ne tako mirna kakor ta seja )je bila poslednja
mestnega odbora 1. okt., in kdo bi verjel, da morejo
stare kola razdreti celi zbor. To je pa tako bilo. V seji
3. roznika je bilo sklenjeno en voz napraviti, na kterem se
bo sod vode poleti po mestnih ulicah vozil, da se bojo
skropile po neki novi segi. Vrocina in susa je bila, kakor
je znano, letos velika, praha tedaj obile; novo skropilo se
je prav dobro skazalo; v zupana so tedaj tisali ljudjé na
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vec krajih, naj se Se njih ulice skropijo; zupan je kupil se
tedaj drug star voz, da bi tem zeljam vstregel, pa casa
ni bilo, da bi bil poprej za ta — drugi — voz dovoljenje
dobil od mestnega odbora. Gosp. Heiman obrekuje samo-
vlastnost zupanove in terja, naj se vsaka mestna na-
prava poprej v zboru dovoli. Izvesinik g. Stedri pravi, da
sta sodca dober kup, zastran voza ne more nic reci, ker
ga ni vidil. Gosp. dr. Cuber zagovarja napravo druzega
voza in misli, da je zupan gotovo tudi ta voz po ceni kupil.
Gosp. zupan razlozi zgodovino pervega in druzega voza in
potrebo obeh vozov in celé se tretjega, — pravi, da gosp.
Rost je tudi drugi voz kupil kakor pervega, za kterega je
bil po odboru pooblasten, in da tudi za tega je racun na
drobno polozil, — misli, da cena vozov po 48 gold. nikakor
ni prenapeta, ker nov tak voz velja 120 gold. in zeli, naj
jo sodijo drugi zvedeni mozje, ter se nazadnje potozi, da
zupan, ki zeli v sili hitro kaj potrebnega in obcinstva ko-
ristnega storiti, ne more in ne sme tako zvezanih rokah
imeti kakor g. Heiman hoce. — Ker je bilo po vsem tem
ta stvar dosti pojasnjena in upravicena, nasvetuje g. Blaznik,
naj bode konec besedovanja. V tem hipu pa prosi g.
Heiman se za besedo. Po opravilnem redu sprasa zupan od-
bornike: ali hocejo g. Heimana sSe poslusati ter pravi, naj
tisti gospodje vstanejo, ki hocejo, da g. Heiman se govori.
Nobeden ne vstane. Na to pa vstane Heiman sam in bezi
iz zbornice. Zupan steje zdaj glave ocetov mestnih in lej!
nasteje jih le 14 — tedaj spet premalo, kakor zadnji-
krat, za kakorsni koli sklep. Treba je tedaj bilo zbor kon-
cati, akoravno je bilo se vec druzih reci v posvet priprav-
ljenih. — Vidi se iz tega, da novi mestni odbor, v kterega
so nekteri s toliko silo tiscali, ne more kriviciti mlacnosti
prejsnega odbora. Kakor poprej, tako sedaj. In zupan bi
v takih okoljsinah ne smel nobene tudi male stvarce vpe-
ljati proti temu, da pozneje upravici svoje pocetje? — Do
prihodnjega torka lezi na rotovzu zapisnik mestnih
stroskov in dohodkov za prihodnje leto 1862 za pre-
gled odpert. Vsak mestjan, ki je imel pravico voliti, ima
pravico tudi pregledati ta prevdark in povedati, kar misli,
da bi imelo drugace biti.

— God presv. cesarja je bil v petek z navadno cer-
kveno slovesnostjo praznovan.

— Gosp. Audrej grof Hohenwart je pretekli teden z
mlado zenico malo ur po tihi poroki v skofovi kapelici za-
pustil Ljubljano in se za stanovitno preselil na Danaj. V
,Laib. Zeitg.® je od svojih prijatlov in znancov slovd vzel.

— Zidani most cez Gruberjev kanal so zaceli pud-
perati, da bojo zaveljo globokejega grabna novega zidali.
Ljudém, ki hodijo poderanje mosta gledati, je zal za tako
zidovje, ki je terdno kakor skala, in mislijo, ali bi ga une
bil morebiti znai nas mojster Medved podzidati, ki je pod-
zidal ze turne in cerkve v nasi dezeli. Gruberjev most je
bil sozidan leta 1782.

-—— Na srangi pri sv. Petru in v Kravji dolini se od
1. doe tega mesca ne pobira vec cestnina. Zadnji dan
p. m. je prisel iz Gradca od e. k. financne oblasti telegra-
ficni ukaz, naj berz 1. dan . m. jenja cestnina, pa tudi tisti
nasvetovani ,,certifikati** so prepovedani.

iz Ljubljane. (0 zadevah narodne éitavnice ljublj.).
Ker je mnogo domorodcov iz dezele naznanilo, da bojo
pristopili k citavnici, je treba, da se oglasé brez daljnega
odlasanja s pismom, ktero naj napravijo tako, da zapisejo
svoje ime, stan in stanovanje, in ali zelé le samci ali z
rodovino pristopiti. Tako naj tudi tisti gospodje, ki v po-
lajsanje drugim v svoji okolici naberajo podpise za to na-
rodno druzbo, se podvizajo s poslanjem vpisanih druzbenikov.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.
iz Dunaja. (Iz dergavnega zbora). Poslanci so
sklenili, da odlozijo zbor za en mesec, tedaj do 4. dné pri-
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